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 НАРЕДБА № 30 от 11.12.2010 г. за условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на дейностите по мярка 5.1. "Техническа помощ" по Приоритетна ос № 5 "Техническа помощ" от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство" на Република България, финансирана от Европейския фонд за рибарство за програмен период 2007 - 2013 г. (Загл. доп. - ДВ, бр. 76 от 2012 г., в сила от 5.10.2012 г.)

 Издадена от министъра на земеделието и храните, обн., ДВ, бр. 100 от 21.12.2010 г., в сила от 21.12.2010 г., изм., бр. 38 от 17.05.2011 г., изм. и доп., бр. 76 от 5.10.2012 г., в сила от 5.10.2012 г.

 Глава първа
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

 Чл. 1. С тази наредба се уреждат условията и редът за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по мярка 5.1 "Техническа помощ" на Приоритетна ос № 5 "Техническа помощ" от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство" (2007 - 2013 г.) на Република България (ОПРСР), финансирана от Европейския фонд за рибарство (ЕФР) на Европейския съюз (ЕС).

  Чл. 2. Подпомагат се проекти, чиито дейности допринасят за постигане целите на мярката:

 1. осигуряване изпълнението на ОПРСР;

 2. подобряване капацитета на администрацията в сектор "Рибарство" на регионално и централно ниво;

 3. подпомагане прилагането на структурните мерки в областта на рибарството.

  Чл. 3. (Изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Безвъзмездната финансова помощ по тази наредба се предоставя при спазване изискванията на Регламент (ЕС) № 387/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 19 април 2012 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 1198/2006 на Съвета за Европейския фонд за рибарство (ОВ, L 223, 15.8.2006 г.) и на Регламент (ЕС) № 1249/2010 г. на Комисията от 22 декември 2010 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 498/2007 г. за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1198/2006 г. на Съвета относно Европейския фонд за рибарство (OB, L 341, 23.12.2010 г.).

  Чл. 4. За предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по реда на тази наредба могат да кандидатстват:

 1. Изпълнителна агенция по рибарство и аквакултури (ИАРА) в качеството на Управляващ орган по ОПРСР;

 2. Държавен фонд "Земеделие" - Разплащателната агенция (ДФЗ - РА), в качеството на междинно звено по ОПРСР;

 3. Държавен фонд "Земеделие" - в качеството на сертифициращ орган по ОПРСР;

 4. Изпълнителна агенция "Одит на средствата от Европейския съюз" (ИАОСЕС) в качеството на одитен орган по ОПРСР.

 Глава втора
УСЛОВИЯ И РЕД ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

 Раздел I
Обхват на дейностите

 Чл. 5. Безвъзмездна финансова помощ сe предоставя за изпълнение на дейности по следните сектори:

 1. сектор 01: Общи дейности по управлението на ОПРСР;

 2. сектор 02: Специфични дейности по управление, мониторинг и контрол на ОПРСР;

 3. сектор 03: Дейности, свързани с функционирането на Комитета за наблюдение;

 4. сектор 04: Проучвания и анализи;

 5. сектор 05: Информационни кампании и промоционални дейности;

 6. сектор 06: Други дейности по техническа помощ.

 Раздел II
Финансови условия

 Чл. 6. Безвъзмездна финансова помощ се предоставя въз основа на финансовото разпределение на средствата, посочено в глава седма на ОПРСР.

 Чл. 7. Безвъзмездната финансова помощ по реда на тази наредба е в размер 100 на сто от размера на одобрените и реално извършените разходи, от които 75 на сто се осигуряват от ЕФР и 25 на сто - от държавния бюджет на Република България.

 Чл. 8. (1) Плащанията по проект могат да бъдат авансови, междинни и окончателни.

 (2) Авансово плащане се допуска по реда и при условията на чл. 20. 

(3) Междинни плащания са допустими по реда и при условията на чл. 22 и 27.

 Чл. 9. Кандидатът не се подпомага по реда на тази наредба, в случай че за същата дейност е одобрен за подпомагане и/или е получил безвъзмездна финансова помощ от националния бюджет и/или от друга/и програма/и на ЕС.

 Раздел III
Допустимост на разходите

  Чл. 10. (1) Допустими за финансиране са дейностите по сектори, посочени в заявлението за кандидатстване съгласно приложение № 1.

 (2) Допустими за финансиране са следните разходи, предназначени за постигане на една или повече от целите по чл. 2: 

1. извършване на оценки, анализи и проучвания във връзка с прилагане на мерките по ОПРСР;

 2. разходи за наемане на сгради за осигуряване на работни помещения на органите, определени за прилагането на ОПРСР;

 3. обезпечаване с офис техника и обзавеждане на органите, определени за прилагането на ОПРСР;

 4. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) допълнителни възнаграждения за постигнати резултати и дължимите за тях задължителни осигурителни вноски за сметка на осигурителя на служителите, отговорни за управлението, наблюдението, оценката, контрола и изпълнение на проекти по ОПРСР, съгласно Вътрешни правила за определяне работните заплати на съответната администрация;

 5. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) брутни месечни заплати и възнаграждения за платен отпуск, както и дължимите за тях задължителни осигурителни вноски за сметка на осигурителя на служителите в административни структури на Изпълнителната агенцията по рибарство и аквакултури, Държавен фонд "Земеделие" - Разплащателна агенция (ДФЗ - РА), в качеството на междинно звено по ОПРСР и Държавен фонд "Земеделие" в качеството на сертифициращ орган по ОПРСР, които изпълняват функции по управление, наблюдение, оценка и контрол на ОПРСР;

 6. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) подпомагане, подготовката и изпълнение на комуникационна стратегия, комуникационен план и дейности по популяризиране на ОПРСР;

 7. изграждане, поддържане и осъвременяване на системата за управление, мониторинг и контрол на ОПРСР; разходи за разработване, инсталиране, модернизиране и поддръжка на специализиран софтуер;

 8. програмиране, мониторинг и оценка върху изпълнението на ОПРСР;

 9. провеждане на одити по ОПРСР;

 10. разходи, свързани с изпълнение на Приоритетна ос № 4 "Устойчиво развитие на рибарските области" от ОПРСР, в т. ч. и разходи за изпълнение на дейностите на Националната рибарска мрежа (НРМ);

 11. разходи, свързани с подобряване на междуинституционалните отношения, обмяна на опит, ноу-хау, добри практики;

 12. изграждане и финансиране на постоянна Обсерватория на пазарните цени на продуктите от аквакултура и изготвяне на пазарни анализи;

 13. разходи за Комитета за наблюдение (КН) и тематични работни групи, създадени в рамките на същия, а именно разходи за провеждане на заседанията на КН и работните групи към него (за наем на зала; техническо оборудване за мултимедийни презентации и за симултанен превод; обслужване на регистрация, раздаване на материали по време на заседанията, превод на материали, кафе-паузи за участниците на заседанията; подготовка и размножаване на материали), включително разходите за транспорт, нощувки и храна, свързани с участие на членовете на КН, на работните групи, както и на други лица, чието участие е необходимо с оглед ефективно изпълнение на задачите на КН и/или работните групи;

 14. повишаване на административния капацитет на органите, определени за прилагането на ОПРСР; провеждане на обучения за повишаване на квалификацията на служителите, придобиване на нови умения;

 15. разходи за научноизследователски проучвания; разработване на методи и методологии; концепции за устойчиво развитие; оценки, анализи, стратегии и други;

 16. разходи за външни услуги, необходими за изпълнението на ОПРСР, в т. ч. и преводачески услуги за нуждите на ОПРСР;

 17. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) организиране и провеждане на процедурите за възлагане на обществени поръчки и сключването на договорите за дейностите по линия на техническа помощ (в т.ч. хонорари на външни експерти за участие в тръжни комисии);

 18. изграждане на капацитет и подготовка за разработване на стратегически и програмни документи за следващия програмен период;

 19. организиране (в т.ч. разходи за организация, подготовка/размножаване на информационни материали, пътни, квартирни и дневни) на непланирани публични събития по инициатива на потенциални бенефициенти или социално-икономически партньори, осъществяването на които се поема от кандидата;

 20. организиране и участие в обучения на администрацията, ангажирана в управлението, изпълнението, контрола, наблюдението и оценката на ОПРСР, в т.ч. сътрудничество между УО и подобни структури в държавите - членки на ЕС, както и за изпълнението на комуникационния план, в т. ч. разходи за организиране на обученията и разходи за участие (пътни, пълен пансион и квартирни);

 21. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) участие на администрацията, ангажирана в управлението и прилагането на ОПРСР в технически срещи със службите на ЕК и в комитети/работни групи/семинари/обучения на ЕК, разходите за участие в които не се рефинансират от ЕК;

 22. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) разходи за командироване на служителите, ангажирани в управлението, изпълнението, контрола, наблюдението и оценката на ОПРСР в страната;

 23. други разходи, необходими за прилагането на ОПРСР.

 (3) Допустими за финансиране са разходите, които отговарят на следните условия:

 1. да са извършени в периода 1.01.2007 - 31.12.2015 г.;

 2. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) да са извършени след одобряване на заявлението с изключение на разходите по ал. 2, т. 4, т. 5, 19, 21 и 22;

 3. да са проследими на базата на осъществяваната счетоводна отчетност;

 4. да са установени с необходимите оригинални разходо-оправдателни документи съгласно приложимото национално и европейско законодателство.

 (4) (Отм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.).

  Чл. 11. Недопустими за финансиране са разходи за:

 1. (изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) данък добавена стойност (ДДС), който подлежи на възстановяване, съгласно чл. 55, т. 5, буква "а" от Регламент (ЕO) № 1198/2006 г. на Съвета от 27 юли 2006 г. за Европейски фонд за рибарство;

 2. банкови такси, разходи за гаранции, изплащане и рефинансиране на лихви;

 3. лизинг, извън рамките на срока на изпълнение на проекта и остатъчна стойност, която не става притежание на бенефициента;

 4. плащане в натура;

 5. закупуване на земя и сгради;

 6. закупуване на машини и оборудване втора употреба.

 Глава трета
РЕД ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

 Раздел I
Ред за кандидатстване и процедура за разглеждане на заявленията за кандидатстване
(Загл. изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.)

  Чл. 12. (1) Съобразно нуждите за изпълнение на ОПРСР ИАРА изготвя до 31 януари на текущата година списък на дейностите по линия на техническа помощ, чието възлагане и/или осъществяване се планира за текущата година. Списъкът съдържа информация за необходимия бюджет по всяка дейност и се утвърждава от министъра на земеделието и храните.

 (2) Списъкът по ал. 1 съдържа обособена част от дейности и разходи, необходими за текущото изпълнение на функциите на органите по чл. 4, които не са обект на обществена поръчка или не изискват провеждането на процедура за възлагането на такава.

 (3) При необходимост от извършване на дейности, които не са включени в списъка или корекциите му, ИАРА изготвя писмено искане, в което мотивирано се посочва необходимостта от извършване на съответната промяна и необходимия бюджет. Измененията се утвърждават по реда на ал. 1.

 (4) С утвърждаването на списъка по ал. 1 бенефициентите, упоменати да изпълнят дейностите в него, се ангажират да предвидят необходимите финансови средства от бюджета на съответното ведомство за изпълнение на дейностите.

  Чл. 13. (1) За изпълнението на всяка дейност от списъка законният представител на кандидата или оправомощено от него длъжностно лице подава в ИАРА заявление за кандидатстване съгласно приложение № 1.

 (2) В случаите, когато заявление за кандидатстване се подава от оправомощено лице, се прилага заповед на ръководителя на съответното ведомство за оправомощаване и заверено копие от служебната карта на съответното длъжностно лице.

 Чл. 14. (1) Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури регистрира заявленията за кандидатстване при тяхното подаване и в едномесечен срок извършва проверка за окомплектованост на проекта и за допустимост на разходите.

 (2) В случай на нередовност на документите и/или непълнота и/или неяснота на заявените данни и посочените факти ИАРА уведомява писмено кандидата.

 (3) В срок до 5 работни дни от получаване на уведомлението по ал. 2 кандидатът може да отстрани посочените нередовност, непълноти или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи, включително документи, извън посочените в приложение № 1, свързани с одобрението на заявлението за кандидатстване.

 (4) Срокът по ал. 1 може да бъде удължен в следните случаи:

 1. когато е изпратено писмо за отстраняване на нередовност, този срок се удължава със срока за получаване на отговор по ал. 3;

 2. със заповед на изпълнителния директор на ИАРА, в случай че по даден проект е необходимо становище на други органи или институции, както и в случаите, когато в резултат от дейностите по ал. 1 са събрани документи и/или информация, които създават съмнение за нередност;

 3. когато за дейностите, предвидени в проекта, е необходима проверка на място.

  Чл. 15. (1) Редът за кандидатстване на ИАРА в качеството на Управляващ орган на ОПРСР със заявление за кандидатстване по мярка 5.1 "Техническа помощ" се урежда с Вътрешни правила за провеждане на процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури по мярка 5.1 "Техническа помощ", утвърдени от изпълнителния директор на ИАРА.

 (2) Проверката за окомплектованост и допустимост на заявления за кандидатстване на ИАРА по мярка 5.1 "Техническа помощ" се извършва от оценителна комисия, в чийто състав участват служители на ИАРА от дирекции, които не са функционално свързани с изпълнението на Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство" (2007 - 2013 г.).

 (3) Свикването, съставът и срокът за работа на оценителната комисия се определят за всеки проект със заповед на изпълнителния директор на ИАРА.

 (4) (Доп. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) За проектите с положителен/отрицателен резултат от извършените проверки оценителната комисия изготвя предложение до изпълнителния директор на ИАРА за одобрение/отхвърляне на проекта.

  Чл. 16. (1) Изпълнителният директор на ИАРА одобрява или отхвърля с мотивирана заповед заявлението за кандидатстване.

 (2) В срок до 3 работни дни ИАРА изпраща заповедта по ал. 1 на кандидата.

 (3) Въз основа на заповедта по ал. 1 бенефициентът извършва одобрената/те дейност/и.

 (4) При отпадане на необходимостта за изпълнение на проект с регистрирано заявление за кандидатстване кандидатът/бенефициентът писмено уведомява ИАРА.

 (5) Изпълнителният директор на ИАРА със заповед прекратява изпълнението на дейност/и по проект, за които кандидатът/бенефициентът е уведомил по реда на ал. 4.

 Раздел II
Възлагане и изпълнение на одобрените дейности
(Загл. изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.)

  Чл. 17. (1) (Изм. и доп. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) За възлагане и изпълнение на одобрените дейности, които са обект на обществена поръчка, се провежда процедура за възлагане на обществена поръчка в съответствие със Закона за обществените поръчки (ЗОП), Правилника за прилагане на ЗОП (ППЗОП) и Вътрешните правила за провеждане на процедури за възлагане на обществени поръчки на административните структури по чл. 4. 

(2) Възлагането на обществените поръчки и изпълнението на одобрените дейности се извършват от съответния бенефициент.

 (3) Заверено копие от всеки договор за изпълнение на обществената поръчка, както и заверени копия от решението, обявлението и документацията за обществената поръчка, се предоставят от бенефициента на ИАРА за одобрение.

 (4) Изпълнителният директор на ИАРА одобрява със заповед окончателния бюджет на проекта, който не може да надвишава сумата, определена в заповедта по чл. 16, ал. 1.

 Чл. 18. Дейностите, които не са обект на обществена поръчка или не изискват провеждането на процедура за възлагането на такава, се изпълняват при спазване на разпоредбите на действащата нормативна уредба, устройствения правилник и вътрешните правила за работа на съответния бенефициент.

 Глава четвърта
ИЗПЛАЩАНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНАТА ФИНАНСОВА ПОМОЩ

 Раздел I
Изплащане на безвъзмездна финансова помощ за дейности, обект на обществена поръчка, и дейности, които не изискват провеждането на процедура за възлагането на такава

 Чл. 19. (1) Безвъзмездната финансова помощ се изплаща след извършване на дейностите по проекта.

 (2) Плащане преди завършване на дейността е допустимо при спазване на разпоредбите по чл. 20, 21, 22 и 23.

  Чл. 20. (1) Авансовото плащане е в размер до 50 на сто от стойността на одобрената безвъзмездна финансова помощ.

 (2) В случаите на авансово плащане се представя писмено съгласие на министъра на земеделието и храните за ползване на авансово плащане.

  Чл. 21. (1) При кандидатстване за авансово плащане бенефициентът подава заявка за авансово плащане в Централно управление на ДФЗ - РА, като прилага документите съгласно заявка за авансово плащане (приложение № 2).

 (2) Заявката за авансово плащане се подава не по-рано от 10 работни дни от заповедта за одобрение по чл. 16, ал. 1. 

(3) За дейности, обект на обществена поръчка, заявката за авансово плащане се подава не по-рано от 10 работни дни от заповедта за одобрение на окончателната стойност на проекта.

 (4) Държавен фонд "Земеделие" - РА, извършва преглед на документите в присъствието на законен представител или оправомощено лице на бенефициента.

 (5) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1, ДФЗ - РА връща документите на бенефициента заедно с копие от контролен лист.

 (6) След отстраняване на констатираните пропуски по ал. 5 бенефициентът има право в рамките на срока по чл. 21, ал. 2 и 3 отново да подаде заявка за авансово плащане.

 (7) След приемане на документите за плащане бенефициентът получава номер на заявката.

 (8) В срок до 25 работни дни от регистриране на заявката за авансово плащане РА изплаща одобрената сума или със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА мотивирано писмено отказва авансовото плащане.

  Чл. 22. (1) Междинни плащания са допустими, при условие че са планирани в заявлението за кандидатстване и одобрени от ИАРА.

 (2) Междинно плащане може да бъде извършено само след изпълнение на обособен етап от проекта.

  Чл. 23. (1) При кандидатстване за междинно или окончателно плащане, бенефициентът подава заявка за плащане в ДФЗ - РА и прилага документите съгласно заявка за плащане (приложение № 3).

 (2) Документите по ал. 1 се представят в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от бенефициента. В случай на представяне на заверени от бенефициента копия на документи техните оригинали се осигуряват за преглед от служителите на ДФЗ - РА.

 (3) Държавен фонд "Земеделие" - РА, извършва преглед на документите по ал. 1 в присъствието на законен представител или оправомощено лице на бенефициента.

 (4) Документите по ал. 1 се представят на български език. В случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той се придружава с превод на български език, извършен в съответствие с Правилника за легализациите, заверките и преводите на документи и други книжа (обн., ДВ, бр. 73 от 1958 г.; изм., бр. 10 от 1964 г., бр. 77 от 1976 г., бр. 96 от 1982 г., бр. 77 от 1983 г. и бр. 103 от 1990 г.) и Конвенцията за премахване на изискването за легализация на чуждестранни публични актове (ДВ, бр. 45 от 2001 г.).

 (5) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1 ДФЗ - РА връща документите на бенефициента заедно с копие от контролен лист.

 (6) След отстраняване на нередовностите бенефициентът има право отново да подаде заявка за плащане.

 (7) След приемане на документите за плащане бенефициентът получава номер на заявката за плащане.

  Чл. 24. (1) (Изм. - ДВ, бр. 38 от 2011 г.) В срок до 2 месеца от регистриране на заявка за плащане заедно с всички необходими документи, доказващи извършените дейности по проекта, ДФЗ - РА:

 1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявката за плащане;

 2. назначава извършването на проверка на място за установяване на фактическото съответствие с представените документи;

 3. одобрява или мотивирано отказва със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА изплащането на безвъзмездната финансова помощ след извършен анализ за установяване на фактическо съответствие и съответствие по документи между одобрените и реално извършените разходи;

 4. изплаща безвъзмездната финансова помощ на бенефициента;

 5. изпраща уведомително писмо на бенефициента за извършеното плащане.

 (2) В случай на нередовност на документите по ал. 1 или непълнота и неяснота в заявените данни и посочените факти ДФЗ - РА писмено уведомява бенефициента, който в срок до 10 работни дни от получаване на уведомлението може да отстрани констатираните нередовности, непълноти и/или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи извън посочените съгласно приложение № 3.

 (3) Срокът по ал. 1 може да бъде удължен в следните случаи:

 1. когато е изпратено писмо за отстраняване на нередовност, този срок се удължава със срока за получаване на отговор по ал. 2;

 2. със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА, в случай че по даден проект е необходимо становище на други органи или институции, както и в случаите, когато в резултат от дейностите по ал. 1 са събрани документи и/или информация, които създават съмнение за нередност.

 Чл. 25. (1) Изпълнителният директор на ДФЗ - РА отказва изплащането на част или на цялата помощ, когато:

 1. при проверките по чл. 24, ал. 1, т. 1 и 2 и ал. 2 установи нередовност на документите или непълнота или неяснота на заявените данни и посочените факти;

 2. установи несъответствие между одобрените и фактически извършените дейно7сти;

 3. бенефициентът не отстрани нередовностите, непълнотите и пропуските в срока по чл. 24, ал. 2; 

4. установи, че са извършени недопустими разходи.

 (2) Отказът за плащане подлежи на обжалване по реда на Административнопроцесуалния кодекс пред министъра на земеделието и храните.

 Раздел II
Изплащане на безвъзмездна финансова помощ за допълнителни възнаграждения, брутни месечни заплати и възнаграждения за платен отпуск за изпълнение на функции по управление на финансовата помощ от
Европейския съюз
(Загл. изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.)

  Чл. 26. (1) Безвъзмездната финансова помощ за дейности по чл. 10, ал. 2, т. 4 и 5 се предоставя, след като е изплатена първоначално от бюджета на бенефициента.

 (2) Плащане преди завършване на дейността за разходи по чл. 10, ал. 2, т. 4 и 5 е допустимо при спазване на разпоредбите по чл. 27, 28 и 29.

  Чл. 27. (1) Междинни плащания са допустими, при условие че са планирани в заявлението за кандидатстване и одобрени от ИАРА.

 (2) Междинно плащане може да бъде извършено само след изпълнение на обособен етап от проекта.

 Чл. 28. (1) При кандидатстване за междинно или окончателно плащане бенефициентът подава заявка за плащане в ДФЗ - РА и прилага документите съгласно заявка за плащане (приложение № 3).

 (2) Документите по ал. 1 се представят в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от бенефициента. В случай на представяне на заверени от бенефициента копия на документи техните оригинали се осигуряват за преглед от служителите на ДФЗ - РА.

 (3) Държавен фонд "Земеделие" - РА, извършва преглед на документите по ал. 1 в присъствието на законен представител или оправомощено лице на бенефициента.

  Чл. 29. (1) (Изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Заявка за междинно и окончателно плащане за разходи по чл. 10, ал. 2, т. 4 и 5 се подава до 10-о число на месеца.

 (2) (Отм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.).

  Чл. 30. (1) В срок до 1 месец от регистриране на заявката за плащане заедно с всички необходими документи, доказващи извършените дейности по проекта, ДФЗ - РА:

 1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявката за плащане;

 2. одобрява или мотивирано отказва със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА изплащането на безвъзмездната финансова помощ след извършен анализ за установяване на фактическо съответствие и съответствие по документи между одобрените и реално извършените разходи;

 3. изплаща безвъзмездната финансова помощ на бенефициента;

 4. изпраща уведомително писмо на бенефициента за извършеното плащане.

 (2) В случай на нередовност на документите по ал. 1 или непълнота и неяснота в заявените данни и посочените факти ДФЗ - РА писмено уведомява бенефициента, който в срок до 10 работни дни от получаване на уведомлението може да отстрани констатираните нередовности, непълноти и/или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи извън посочените съгласно приложение № 3.

 (3) Срокът по ал. 1 може да бъде удължен в следните случаи:

 1. когато е изпратено писмо за отстраняване на нередовност, този срок се удължава със срока за получаване на отговор по ал. 2;

 2. със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ - РА, в случай че по даден проект е необходимо становище на други органи или институции, както и в случаите, когато в резултат от дейностите по ал. 1 са събрани документи и/или информация, които създават съмнение за нередност.

 Чл. 31. (1) Изпълнителният директор на ДФЗ - РА отказва изплащането на част или на цялата помощ, когато:

 1. при проверките по чл. 30, ал. 1, т. 1 и ал. 2 установи нередовност на документите или непълнота или неяснота на заявените данни и посочените факти;

 2. установи несъответствие между одобрените и фактически извършените дейности;

 3. бенефициентът не отстрани нередовностите, непълнотите и пропуските в срока по чл. 30, ал. 2; 

4. установи, че са извършени недопустими разходи.

 (2) Отказът за плащане подлежи на обжалване по реда на Административнопроцесуалния кодекс пред министъра на земеделието и храните.

 Глава пета
КОНТРОЛ ВЪРХУ ИЗПЪЛНЕНИТЕ ДЕЙНОСТИ ПО ПРОЕКТИТЕ

  Чл. 32. За период от 5 години от датата на одобрение на проекта бенефициентът е длъжен:

 1. да използва придобитите въз основа на одобрения проект активи по предназначение;

 2. да не продава, дарява, преотстъпва ползването на активите, предмет на подпомагане, под каквато и да е форма, с изключение на случаите, когато това се изисква по закон;

 3. да не променя местоположението на подпомогнатата дейност;

 4. да съхранява всички оригинални документи, свързани с проекта, които не са предоставени при подаване на заявлението за кандидатстване или заявката за плащане;

 5. за проекти, надвишаващи левовата равностойност на 500 000 евро, в 6-месечен срок след окончателното изплащане на безвъзмездната финансова помощ да постави на видно място на обекта табела, указваща, че проектът е осъществен с безвъзмездната финансова помощ по ОПРСР и ЕФР;

 6. (нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) за проекти под 50 000 евро да прилага една или повече от мерките за информираност и публичност съгласно Указанията за изпълнение на дейности за информираност и публичност по ОПРСР (публикувани на интернет страницата на Управляващия орган).

 Чл. 33. Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури осъществява последващ контрол върху целевото използване на активите за срока по чл. 32.

 Чл. 34. (1) Бенефициентът е длъжен да предоставя всяка поискана информация, свързана с проекта по тази наредба, на упълномощени представители на ИАРА, Министерството на земеделието и храните, ДФЗ, Министерството на финансите, ИАОСЕС, Сметната палата на Република България, Европейската комисия, Европейската сметна палата, Европейската служба за борба с измамите, както и на всеки оправомощен външен одитор, на когото е разрешено да упражнява своето право на контрол върху документите и договорните условия на всички бенефициенти и техните подизпълнители и доставчици, свързани с проекта.

 (2) Контролът по ал. 1 се извършва в срока по чл. 32. 

(3) В случаите, когато ИАРА или Европейската комисия извършва оценка или наблюдение на ОПРСР, бенефициентът поема задължението да осигури и предостави на оправомощените лица цялата необходима информация, свързана с проекта.

  Чл. 35. (1) Бенефициентите са длъжни да водят счетоводство по реда на Закона за счетоводството, като поддържат отделна аналитична счетоводна сметка за активите, дейностите и възнагражденията, за които са получили безвъзмездна финансова помощ от ЕФР, за период от 5 години, считано от датата на издаване на заповедта по чл. 16, ал. 1. 

(2) (Изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) В срок до 2020 г. включително бенефициентът е длъжен да съхранява всички документи, свързани с одобрения проект.

  Чл. 35а. (Нов - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Лицата, които участват в одобрението, финансирането и контрола на проектите, са длъжни да не разпространяват информацията, станала им известна при осъществяването на тези дейности.

 Глава шеста
ПУБЛИЧНОСТ И ПРОЗРАЧНОСТ

  Чл. 36. С цел осигуряване на публичност и прозрачност ИАРА публикува на електронната си страница следната информация за всеки проект:

 1. име на бенефициента и наименование на проекта;

 2. приоритетна ос, мярка и сектор;

 3. общ размер на одобрената безвъзмездна финансова помощ по проекта;

 4. общ размер на изплатената безвъзмездна финансова помощ по проекта;

 5. (нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) общ размер на финансовия принос от ЕФР.

  Чл. 37. (1) Публикациите (книжки, брошури, листовки, списания и вестници) и постерите за мерки и дейности, съфинансирани от ЕФР по реда на тази наредба, съдържат на заглавната си страница ясна индикация за участието на Европейския съюз и неговата емблема. В публикациите се съдържа информация за органа, отговорен за съдържанието на информацията, както и за органите, отговорни за прилагане на помощта от ЕФР.

 (2) Алинея 1 се прилага и относно информацията, разпространявана посредством електронни средства/медии (уебсайтове, бази данни за потенциални участници) или като аудио-визуален материал.

 (3) (Нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Уебсайтове, касаещи ОПРСР/ЕФР, трябва:

 1. да споменават приноса на ЕФР поне на заглавната си страница;

 2. да включват хиперлинк към уебсайта на Европейската комисия, отнасящ се до ЕФР.

 (4) (Нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Всяка дейност за информиране и публичност, информационна табела, билборд трябва да съдържа следните елементи:

 1. емблемата на ЕС в съответствие с графичните стандарти, посочени в приложение II на Регламент на Комисията (ЕО) № 498/2007 г., и позоваване на ЕС;

 2. позоваване на ЕФР: "Европейски фонд за рибарство";

 3. изречение, което подчертава положителния аспект от намесата на ЕС, с текст: "Инвестиране в устойчиво рибарство".

 (5) (Нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Информацията по ал. 4, точки 1 - 3 трябва да заема най-малко 25 % от табелата.

 (6) (Нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) Табелата следва да указва вида и наименованието на проекта.

 ДОПЪЛНИТЕЛНА РАЗПОРЕДБА

  § 1. По смисъла на тази наредба:

 1. "Сектор "Рибарство" е секторът от икономиката, който обхваща всички дейности за улов, производство, преработка и маркетинг на рибни и аквакултурни продукти.

 2. "Оперативна програма" е отделен документ, изготвен от държавата членка и одобрен от Комисията, съдържащ съгласуван пакет от приоритетни оси, които да бъдат постигнати с помощта от ЕФР.

 3. "Приоритетна ос" е един от приоритетите в дадена оперативна програма, съставен от група мерки, които са свързани и имат конкретни измерими цели.

 4. "Мярка" е набор от сектори, насочени към изпълнение на дадена приоритетна ос.

 5. "Сектор" e набор от дейности, насочени към изпълнение на дадена мярка.

 6. "Кандидат" е юридическо лице, което кандидатства за предоставяне на безвъзмездната финансова помощ.

 7. "Бенефициент" е юридическо лице, което е крайният получател на публична помощ.

 8. "Допустими за финансиране разходи" е общата сума от всички плащания за одобрените на бенефициента дейности и активи.

 9. "Проект" e заявление за кандидатстване, придружено от всички изискуеми документи, както и съвкупност от материални и нематериални активи и свързаните с тях дейности, заявени от кандидата и допустими за финансиране от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство".

 10. "Нередност" е всяко нарушение на разпоредба от законодателството на Общността, произтичащо от действие или бездействие на икономически оператор, което има или би имало ефекта на щета върху общия бюджет на Европейския съюз чрез натоварване на общия бюджет с неоправдан разход. Икономически оператор е всяко физическо или юридическо лице, както и другите органи, участващи в реализирането на помощта от ЕФР, с изключение на държавата при изпълнение на нейните правомощия на публична власт.

 10а. (Нова - ДВ, бр. 76 от 2012 г. , в сила от 5.10.2012 г.) "Икономически оператор" е всяко физическо или юридическо лице, както и другите органи, участващи в реализирането на помощта от ЕФР, с изключение на държавата при изпълнение на нейните правомощия на публична власт.

 11. "Административни проверки" са проверки съгласно условията и разпоредбите на член 39, т. 2 на Регламент (ЕO) № 498/2007 на Комисията от 26 март 2007 г. за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент на Съвета (ЕO) № 1198/2006.

 12. "Плащане в натура" е предоставяне на земя или недвижим имот, оборудване или суровини, проучване или професионална работа, или неплатен доброволен труд, за които не са правени плащания, подкрепени от фактура или друг еквивалентен на фактура платежен документ.

 13. "Междинно плащане" е плащане за обособена част от одобрената и извършена дейност. В проекти за допълнителни трудови възнаграждения за обособен етап се счита календарен месец. В проекти за допълнително материално стимулиране за обособен етап се счита едно тримесечие.

 14. "Авансово плащане" е плащане след одобрение на проекта и преди извършване на разходите за дейностите по проекта.

 ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

 § 2. Наредбата се издава на основание § 54, ал. 1 от ПЗР на Закона за изменение и допълнение на Закона за рибарството и аквакултурите (ДВ, бр. 36 от 2008 г.).

  § 3. Тази наредба отменя Наредба № 36 от 2008 г. за условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на дейностите по Приоритетна ос № 5 "Техническа помощ" от Оперативната програма за развитие на сектор "Рибарство" за периода 2007 - 2013 г. (обн., ДВ, бр. 93 от 2008 г.; изм., бр. 80 от 2009 г.).

  § 4. Неприключилите процедури преди влизането в сила на тази наредба се довършват по досегашния ред.

 § 5. Изпълнението на наредбата се възлага на изпълнителния директор на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури и на изпълнителния директор на Държавен фонд "Земеделие" - РА.

 § 6. Изпълнителният директор на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури утвърждава вътрешните правила за обработване на заявленията за кандидатстване в срок до 1 месец от датата на влизане в сила на тази наредба.

  § 7. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването й в "Държавен вестник". 
————————————————————————————————


 ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ към Наредбата за изменение и допълнение на Наредба № 30 от 2010 г. за условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на дейностите по приоритетна ос № 5 "Техническа помощ" от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство" на Република България, финансирана от Европейския фонд за рибарство за Програмен период 2007 - 2013 г. 

(ДВ, бр. 38 от 2011 г.)

 .......................................................................

 § 4. За проектни предложения, постъпили в периода 1 януари - 1 май 2011 г., се прилагат § 1 - § 2.

 ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ към Наредбата за изменение и допълнение на Наредба № 30 от 2010 г. за условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на дейностите по Приоритетна ос № 5 "Техническа помощ" от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство" на

 Република България, финансирана от Европейския фонд за рибарство за програмен период 2007 - 2013 г. 

(ДВ, бр. 76 от 2012 г., в сила от 5.10.2012 г.)

 § 20. За периода от 1.01.2011 г. - 1.07.2012 г. разходите за основни месечни заплати и допълнителни възнаграждения (включително платен годишен отпуск, придобит стаж и професионален опит, вноски от работодател за държавното обществено осигуряване и здравни осигуровки) на служителите, които изпълняват функции по управление на финансовата помощ от Европейския съюз, чиито размери и условия за получаване са определени с акт на Министерския съвет, са допустими за финансиране в случай, че са извършени преди одобрение на заявление за кандидатстване.

 .......................................................................
      Приложение № 1
      към чл. 13, ал. 1 
     (Изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г., в сила от 5.10.2012 г.) 

[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
      Приложение № 2
      към чл. 21, ал. 1 
     (Изм. - ДВ, бр. 76 от 2012 г., в сила от 5.10.2012 г.) 

[image: ][image: ]
      Приложение № 3
      към чл. 23, ал. 1 
     (Изм. - ДВ, бр. 38 от 2011 г.,
     бр. 76 от 2012 г., в сила от 5.10.2012 г.) 
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OMEPATUBHA MIPOTPAMA

'3APAIBUTUE HA CEKTOP “PUBAPCTBO" /2007 - 20131
PENYBNUKA EBAFAPUS
Tiowopremia oc 5 Texwniacsa nowon,
Esponeiciu 3anBnenve 3a kaHgUAaTCTBaHe
bonn sa
pubapcrao o Mapxa 5.1 Texwuuecka nowous vapA
Ton.naa ce camo ot cnyxuen Ha UAPA

Howep a var

LU L
Howep a npoexra B riowep s WAPA

HAVMEHOBAHVE HA IPOEKTA

YacTA  Pauw 3a xanauaara
1. Mwe na Kanawaata

2. Byncrar )

3. TUTo MueHa Ha 3aKOHHUA NPOACTABHTEN Ha KAHAWAATa

L 0L Ly
Tive Tipoanme Gammnnn

4. Iim.xsoct ka 3akonnun npeacTasuTen Ha KanawaaTa
LU ey
5. flonrea ce npu onpasoMowasane

[5:1. Tpure umena a onpasowoweHoTO nMie

T
3 Tipesnme, awnnna

Homep wa 3anoseara 3a onpasomouasane

I
1
Tpan Ll bbb bbbyl
1

[L——

“TonedpoHenH HOMOp (snowmonts o) 12 wesdyspotio  uexdyconsuvo Lssupse)

DaKC HOMEP (axoumono kod 33 Moxdyapoo  exycanio uiGUpAe)
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Enextponna noua

7. luue 33 KONTAKTIpEKOBOAUTEN Ha NPOEKTa (e pauunus  Smsoc)
I S A
‘Tenedbomen HOME (sxnoumono od 3 wexdyizpodo u wexycenue wSupane)
I v I A
Dk HOMEP (exmowmens o0 3 wexdynapodho u uewdyeenuue wetupte)

Enexrponna nowa

8. Vinchopmauws 3a Gankosara cueTxa Ha KawaaaTa

8.1, e  anpec wa Ganxara

HacTB  KaWAWAATCTBaM 3 pA3XOAM 32 CRIEAHTE AEAHOCTH:
9. FlonycTuum cexTopw: (OmGenxeme coxmopa/me, 3a Kolmo/koumo Kanoudacmearme)

- Cexrop 01: Ofmu xciinoeTn o ynpanemnero na OMPCP. o
+ CekTop 02: Crietmipuain A¢HHOCTH 10 YNPABICHNC, MOWMTODHHE i KOHTPOA a ONPCP o
+ Cexcrop 03: Jleiinocru cuupianm ¢ dymkunonupanero na Kowirrera sa nabuiozente o
+ Cexcrop 04: Tpoysmamis w anamsn. o
+ CekTop 05: MHGopMALMOMII KAMIAHHHN W IPOMOLMONATHM ACHHOCTH. o
+ Cexcrop 06: Jlpyru geitnocTs no Texmecka nowoi. o
10. FonyCTMMA PA3KOAW, CBLPIANM ¢ NOCONEHMTE 8. 9 COKTOPH (Omderixeme et o

pasnodn, 30 xoimo xaububecnasme)
01 |Vsmmpunane va ouer, auanmaw 1 npoyszasun w1 opara ¢ npaarae Ha wepwrTe o OTIPCP o
2 [P0 53 Haawane va Cpast 53 OGHYPABARS e PAGOTHA e Ka OPrarTe, OTpegeTe 53 TpATaraHeTol [
a OTIPCP
03 [O6eaneuaBane ¢ o TexHKa U OsaBeXAaHE Ha OpraKTE, ONpERENeHY 33 MPHNAraHETo Ha OMPCP o

(RO HTaRF B5%9narDaXAeHW 32 NOCTATRATH PEIyTaTH W ASRHWATS 38 TAX S IXTEH OCHIYPATEr M BHoCK|

52 GMETXa Ha OGUTYPUTENA Ha GIYKUTENWTe, OTIOBOPHM 3a YIP3BTIEHHETO, KaGTIGNEHNETO, OUEHKATa, KOHTPORa | [

% |iamusmenue va npoexu no OMIPCP, cbrmacdo BLTpewsu Mpaswna 3a onpeaenske pasoTHWTe sannar wa
[cvoraemara agummcrpauss

Epymin maceun sannam u evauarpaxaeA 8 MRATEN GTIYCK, KAKTO W FMMANTE 33 TR SaTsMKMTGRHM

|oCurypUTORM BioCKH 22 CHET 2 OCHTYPHTENS Ha CAYXTETS B AAMMCTPATUEHM CTPYCTYPH Ha Mamvurrenial

05 [arowunara no pu6apcTao 1 akeaxynTypw, Mlspaven don Sewegene” - Paannauareria arenus MO3-PA, o 1
[caecrooro Ha mexauio 3veHo no OTIPCP  opxapen Goin .3ewoROMME’ o Ka4ecTaoro Ha cepTHDHLIAPaLL oprar|

o OMIPP, kouTo wamonmBaT Gyt o ypasnrAe, HaGOASHI, OLeHKE  KoNTPon Ha OTTPCP
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[Tonowarae, NOATOTOBKaTa W WSTLAHEHHE Ha KOMYHUKAUIORHA, CTPATErA, KOMYHMKAUMOREH NnaH W ASHHOSTH o]
nonynspuapare a ONIPCP.

Viarpanaans, NOAGLPYERE W OCHEDENERABENG 1A CHCTENATa 33 YRGBNGHS, MOHMTORWNT W KOKTRON Ha OTIPCP|
a0 3a paspaBorsane, wCTanApaHe, MOEPHHIUPANE W NOBAPLXIA Ha CreUAANMSHPaH CopTyeD.

]

08 {MlporpanuIpate, MOHMTOPYHT U OLeHKa BLpXY HITLAHEHHETo Ha ONIPCP.

09 |Mposexaare Ha ogury no OMPCP

[Pasionu, cavpoany o nambwenwe wa MpAopieTia oc Na 4 "VCTomwWeo pasewive wa prbapoene obnac o1l
|OMPCP, & 1. v n pasxonw 3a wambiwenue Ha seiHoCTUTE Ha HauwowankaTa puGapcya wpexa (HPM)

[Paswonu, cavpaanu ¢ NOA06PABANS Ha MEXIYWHGTHTYUAOHANHATE OTHOWISHAS, OBMARa Ra onAT, Hoy-*ay, ACGPY|
npasri

Vistpaxiane w Gunancupane na NOGTosHHa OGCEpBaTOpHA Ha NasapriiTe ek Ha NPOAYKTHTS OT aKBakyATYpa. |
srorsswe Ha nasapin ananusu

olo|jo|lo|o|o|o

Pasiogu sa Kowstera sa waSniogewue w Tewatuiu paBOTHM (PyTH, CHIAGAEH B PAMKUTE Ha CHUMA, 3 WNEHHO|
pasconu sa nposewane wa sacenanssTa Ha KH u paGOTMATE [Py Kbl HErO (32 HaGM Wa 3ana; TeXMMMECKD|
|0B0pyABaHe 33 MyTHME AHA NIDS3CHTaLIMM 1 32 CHMYIAHEN TPEBOR; OBCTYXBIHE Ka PETUCTPALMS, PasLasane wal
13 |warepuan no epewe wa saceRENWATa, MESOA Wa MATEPAANW, KADS NaYaM, 33 YUACTHAUMNTE W3 JBCOAAHAAT,

[10R{0705Ka 1 pasMHOKaBaHE Ha MATEPUATM), BKN. PASXORUTE 32 TPAHCTOPT, HOUIYBKH W XPaHa, CaLPIAHH C yHaCTHE|
12 unenosere a KH, ka paGoTHATE Py, KAKTO W Ka AYTH LA, WISTO YMACTUE € HEOGXORUMO C orneA ecperTHanHo|
answenne na sanauTe Ha KH Wi paBoTe roynn

o

TToBAUIaBaRE R SAMHRICTPaTWaHY KGMATET R OPTARWTS, OTPORENGHA 33 TPWATAHETo wa OTPCP, nposeNAane|

142 06)<eris 32 NOBLIBAHE Ha KBAIAAKALIUATA H CTVKMTENWT, NDAROBHSAHS Ka HOBM yYWEHS

[Pasiofin sa HaywHo-SCAOBaTeNcA NpOyNBaHNA; paspaboTEaHe Ha WETORM W METOAoOnM, Kouenum 3a|

[yorodtBo passiTve; oueri, aHansw, crpaTer u ApyTY

[Pasiof a Sy yGryT, HEOBXORMAA 53 WaITSTIHGNWETO Ha OTTPCP, 6. M IDBBOTANeCH YCyTv 32 HyXaHTe Hal

lonece

[Opramsupare v poBeXaane va TPOSAYPATS 53 BLaNaTan R OBLIECTREHH NOPLIN W CTOMBARETO Ha A0T0BopHTe|

52 HOAHOCTUTE 10 MUHIR Ha TEXHU4ECKA NIOMOLL (8 T XOHOPADH 33 YMACTAG 8 TPLXHI KOUHCHK)

15 |VSIPEXAaNHE Ha KaNaUMTT 1 NOATOTORKa 33 PaSPAGOTEaNE Ha CTPATTVECK H NPOTPAMHM AOKYMEHTH 38 CrEABa

12 |nporpawen nepuon

[Oprassupare (s 1.4, par oA 32 opraHKIALI, NOATOTORKGI PAIMHOKABAHE Ha WHAOPNALIOHH MATOpHANH, TsTHI

19 [K6apTHPHM W AHEBHM) Ha HENNAHADAHM MYGTUM CHBATH 10 WHAIABTAGA Ha MOTEHUMANIAMN BOHEDULMEHT W
|COUMANIHO-HKOHOMI1ECHH NGDTHLOPH, OCYUIECTBHBAHSTO Ha KOMTO C8 NI0ENa O KaHAWAATS

olojo|lo|o

o

[Opratmsupatie u yacrvie 5 06yeHws Ha aINHHYCTPAUMATa, aHTaXHPaHa & YTIPABNEHHETO, HSTBAHEHHETO, KOHTPOA |
aGmozsHero  oueHcara va TIPCP, B . CLTYANNECTSO MeXay YO i NOAOGHA CTPYITYPH b AvprkaBie - wiowt| [
42 EC, KaKTO 1 53 HSTBAHEHWETO Ha KOMYHHKBUAOHHWS NNaH (6 T0B UHGIO PSKOIM 33 OPFaHWSHPAHE Ha OBy eHHSTal

4 pasxo 5a yuacTe - M, ek NaHCHOH 1 KBAPTHPHH)

[VNaCTHE W2 AAWARWCTPBLIWATA BHTBRApARA B YIDABTERNETO W NpWIAraHeTo Aa OTIPCP & Texmiieck CoeuM cu
21 [onynGute na EK u b rowmrerwpaborh rpynwlcenmapuloBysenun Ha EK, pasxoaute 3a yuactve 8 konro He ce| [
pedurancapar or EK:

27 |PaSKORM 32 KowaNAMpOBEHE Ka CryKTETITE BHraXMPaHI B YTDABNEHETO, WINSTHEHWETO, KOHTpONa, KaGMOAEHHETO| [y
22 |\ ouenxara wa OMPCP & crparara;

24 |Apym pasxonw, HeoBxoanun sa npunaranero va ONIPCP. o

11. Kangwgarcraam 3a:
11.1 Pasmep wa Geaenamesauara dunancosa nomou nesa, curnacho npunoxenata
fpoexTHa oBocHoBKa;

1.2 Paswep Ha Ge3ename3HaTa dUHaHCOBA NOMOUL NPeACTaBAABaUL 100 % OT AGTYCTUMMTE PasXoaH,
‘Cumacko npunoXeHara npookTHa oGocHoBKa;

HacTB. Roxywenrn

12. MaMCKye M MPWAPYKABALLIN ACKYMEHTH KM HACTOALLIOTO 3aABNGHNS 33 KEHAWAATCRAHe:

1. OB dokywenmu sa Kanoudamemane.

1 3aN08ef1 Ha SAKOAKUA TPECTABHTEN Ha KGHOWAATa 33 KEHIWRATCTBANE N0 APKATA o
2 T1poeKTia OGOCHORKG, UacT OT JaABNGHHETO 33 KARANARTCTEANS. m
5 39M006A KA Ta0MNA NPSACTARHTEN Ha MWAWASTA Ja ONpASOMOLLGRaNe Ha cryTen, & cryan ve|
309B718HMETO 33 KEHAWAATCTBANE HE GO NOABA SIAYHO OT IAKOHHAR POAICTABUTEN HA KEHAWAATA
4 Konue o7 cryxeG4aTa KapTa Ha IMUeTo, NOABaL0 FARENEHHETO 32 KAHAWAATCToaHS a = wonp.
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image4.png
11 Bednoomu usevpusany cuenacno an. 14, an. 5 om 3001 00 venp [
", Komie or A0K1aA4a sanHcKa 52 KeOGKORMOCTTa OT HSBSPUBEHG Ha PASXOR, GAOGPNa o purosoRTer]
va xangugara
 HeKNapaLn OT pRAOROAVTCIA Ka ANAVARTa B CROGOREN TEACT, 6 38 CLLIATa REANOGT He G2 Kapvawprew]
nparosere curnacio 301 & opuritkan i
. Mpedocmasenu dommumentiu dokymewm, cawp3aKu ¢ npookma: a7 wenp.
l
2
B
Yactl  Rexnapauun

TieKnapupan, 46 PoYOBGRGHATa T Hew WHCTWTYLAS Ho © NOATONArana 1o APy Nporpai wa OBLNooTTa
Wi ChC CDBACTSA 0T HaUOHANHAS BiOIKET 33 ChuUS npoeKT

[exnapupany, e Cu sanoskar, \e WKGODMAUNSTA, KOSTO NpeAOCTaEEM We Gbe Wnonssaa sa
oliensaane 1a WOA NpoeKT i HAPA MOXE 13 HCKa CTBHOSHILS 10 MO NPOSKT U O YT TSpXASHA Oprary

exnapupan, ue com sanoawar, se MAPA, M3X u EBpOneiCKaTa KOWHCHS MOTAT 2 nyGnMeysaT kpatia
5 RaNN 32 YOTOLMATE NPOGKTH, BKNIOMWTETKO MOETO UME WNM WHGTO Wa NDSACTARMAZANZTE OT MEH m
WHCTUTYLS, OMIACaHME Ha IDOGKT 1 BCAKO TPEAOCTABSHE Ha BS3BBIMEIHNA (UHGHCOB2 NOMOLL

Tiexnapupan, o CoM JATOIAT, W6 BKO oMYA W HANPASH OTAT A3 MOMya G WNaMA BesLINeTIHa
puHaHcosa NOWOW 33 Ce6E CH WK 33 [PYIO SIS, NOMIOXa HA Cakuws. BCKA HeaspHA WA

4 2a67yx1aBaUa WHBOPMALUS, NORALEHA OT MEH WM OT ONPABOMOLIBHOTO OT MeH fIAUS, W6 A0BEAS A0 o
He0ROBperHe Ha 083 3a4611eHNE 30 KAWAWIATCTBAHS WM BS3BbIMEINHATA (UHIHCOBA IOMOLL L CTaHS
wanciyena,

TloKnapupan, 5o 14 © WIB0CTHA HAKAIATENNATA GTTOBOPHOCT, KOATO HOGH 32 NPOAGCTABoHA AOKMONTH . -
HOBADHO CLITLPAAHI, HOMCTHHCKN A NOBNDaBOH AOKYMOHTH
6 Nexnapupan, o CbM NpOYEN W PAIBPAN YKAIHWATA 8 HCTPYKLIMATS KeM 3AABNEHHETO 38 KaHOWAATCTBAHE aa

Tosa 3anenenue e noanucano or:

Kanmuara [ ——— RS ——
oanuc u
nevar Bara

VHeTpykuus

32 NONBBaNe Ha 3aRBNEHHETO 33 KAANARTCTBAE.

1. B ropHaTa 4aCT Ha 3aRBNCHHETO BIMLIOTE HAWMCHOBAHHETO Ha BaLIMA NPOCKT.
11.B wacr A nomnere cneanuTe AaHMM Ha KaKAWAaTa:
Vinero na xaramara,

Briucea ce byncrar wa arAWAATS.
TIoNLNBAT ce UMeHaTa Ha JaKoHH MEACTABTEN Ha KEHAWEATE.
Tlonsi6a cé Anex+cTTa Ha 3aKowws MpeACTaBUTEN:
Tloriea ce camo & CnyuauTe. KOTRTO AOXyMEHTUTE G& MOABAT OT ONPABOWOLERD NWE:
Tlonsnea ce anpeca wa karawtara;
TloNLBaT cé WMeHaTa, eneKTpOHAATA O3, TEMEbaHEH i GAKE HOVSD Ha TWISTO 33 KOHTAKTIpLKOBOANTEN Ha TpoeiTa.
Tlor/16a cé WAGOpMaLIs 33 BaHKOBATa CETHa Ha KaHAAAT;
B uact b ce NoMLNBa GreANaTa WdbopMALMA 32 PAIXOANTE, 33 KOWTO KaWAWARTCTRATE:
‘Orbenexere cextopal-ute. 3a KowTo kaHaWATCTATe.
0 Or6onexete biioseTe PaTHOLM, 33 KOHTO KIHAMTATCTEATE;

BrWTe pasIepa Ha Be3RLaMEAIAATE (UHAHCOBE NOMOLL, 38 KORTO KAHAWARTCTRATE, GETACHD RPATONGHATa NPOEKTHE
11. oBocosra.
IV. B vact B, 1. 12 Co OT6onR38aT NDEACTABEHHTE KM 3AABNEHHSTO 53 KaHAMAGTCTBANE AOKYMENTH, KATO:
‘OB dorymeri 3a KarduOamemsare.
T._[lokyMenTLT 6 SallbIHiITeNeH 4 cé NpeAOCTaRA 5 opATVHan.
2._[oKNeHTL & samunAvTeneH 1 G NpenocTass & opATan
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3 IoRMeNTLT e © SATINITENoH W C& NPEASCTARA & OPATIHAR CaO KOTaTo SA7BTIERHETO He C6 ORaBa TG OT SaKOMHHA
npencraBuTan wa xanawaata

T PoKyeHTLT HE & SARLTITENEN 1 CB NDSAOCTAER, KOraT0 SARENNNETO HE C& NOAREA VN OF SaKONIAR NRSACTAaNTEN i
ranunara

Tlokyenmu npu TpoesOare Ha OBecTmesHa opEika Cueraco 30T

1._flogwenrer e sanemrrenen

siocmu ussspuisany coenacho un 14, &5 om 30T

1._floywenrer e sanemrrene

2_Hogwenter e sagenwurener.

B 4acT B, T. 12,V Crionsa A2 ONMuIeTe, KO CTo NPOAOCTABATIA AOKYMENTH MIBLH CIUCKS, KOWTO 110 Baa NPOUOHK
V. Ce oTHaCAT A0 NPoeKTa, ¢ KOWTO KaHAWARTCTBaTe. flOMLMIHATENHUTE AOKYMEHTH CTEABa A3 OTTOBAPAT Ha OBUIOTO
WaMCKBaNE KM NPEAOCTABAHWTE AOKYMeHTH, ChrnacHo HapeaBaTa 3a KaHAWABTCTBANE

VI. B 4act T cnegsa aa oT6enexuTe ¢ A" BCHKM NoNeTa Ha ASKNAPATHBHATA SacT.

V. Mons, noucKaiiTe Konwe o T08a 3aABNEHHe 33 KANWAATCTBaNE, CreR NONYNaBaHE Ha BXORALL HOMEP.

lasere Konme or T05a SAABNIEHHE H NPHNONEHHTE AOKYMEHTH.
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